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Milano, May 29, 2008 

Yourref.: 0S711599.0-2123 
Our ref. : CFSOOl WEP/RF/fa 

Re: European Patent Application No. 057X1S99.0 

in the name of: University of Miami 



Dear Sirs, 

With reference to the above identified patent application and to your 
Communication pursuant to Rule 70(2) EPC dated April 29, 2008, we 
hereby confirm the Applicant's interest in proceeding further uAth the 
examination phase. 



Many thanks and best regards. 



Yours Sincerely, 
The Representative 

^ Rinaldo Ferreccio 
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this communication: 
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Application No /Patent No. 


AKR062WEP 


05711599.0 - 2123 PCT/US2005001581 


Applicant/Proprietor 




University of Miami 





Proceeding further with the European patent application pursuant to Rule 70(2) EPC 

A supplementary European search report has been drawn up concerning the above European patent 
application (publication number 1718283). 

Since a request for examination has been filed (R. 70(1) EPC) and the examination fee has been paid 
(Art. 94(1) EPC) prior to the transmission of the supplementary European search report, you are hereby 
invited to indicate within 

two months 

of notification of this invitation whether you desire to proceed further with the European patent application. 

If you do not indicate in due time that you desire to proceed further with the European patent application, it 
will be deemed to be withdrawn (R. 70(3) EPC). 

If you wish you may comment on the supplementary European search report and amend, where appropriate, 
the description, claims and drawings (R. 70(2) EPC). 



Receiving Section 




Registered letter 

EPO Form 1224 12.07 DMEX 




European Patent Office 
80298 MUNICH 
GERMANY 

Tel. +49(0)89 2399-0 
Fax +49(0)89 2399 - 4465 
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For any questions about 
this communication: 

Tel.:+31 (0)70 340 45 00 
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Application No ./Patent No. 


AKR062WEP 


05711599.0 - 2123 PCT/US2005001581 


Applicant/Proprietor 




University of Miami 





Communication 

The European Patent Office herewith transmits as an enclosure the supplementary European search report 
under Article 153(7) EPC for the above-mentioned European patent application. 

If applicable, copies of the documents cited in the European search report are attached. 

□ Additional set(s) of copies of the documents cited in the European search report is (are) enclosed 
as well. 



Refund of the search fee 

If applicable under Article 9 Rules relating to fees, a separate communication from the Receiving Section 
on the refund of the search fee will be sent later. 
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Office 



SUPPLEMENTARY ' 
EUROPEAN SEARCH REPORT 



Application Number 

EP 05 71 1599 



DOCUMENTS CONSIDERED TO BE RELEVANT 



Category 



Citation of document with indication, where appropriate, 
of relevant passages 



Relevant 
to claim 



CLASSIFICATION OF THE 
APPLICATION (IPC) 



US 2002/156302 Al (WEST DANIEL DAVID [US]) 

24 October 2002 (2002-10-24) 

* paragraphs [0009] , [0039]; claim 9 * 

DATABASE MEDLINE [Online] 
US NATIONAL LIBRARY OF MEDICINE (NLM), 
BETHESDA, MD, US; March 1983 (1983-03), 
K0KAWA T ET AL: "[Coenzyme Q10 in cancer 
chemotherapy—experimental studies on 
augmentation of the effects of masked 
compounds, especially in the combined 
chemotherapy with inmunopotentiators] 11 
XP002473825 

Database accession no. NLM6881995 
it abstract * 

& GAN TO KAGAKU RY0H0. CANCER & 

CHEMOTHERAPY MAR 1983, 

vol. 10, no. 3, March 1983 (1983-03), 

pages 768-774, 

ISSN: 0385-0684 



1-30 



16-18 



INV. 

A61K31/351 

A61K47/24 

A61P35/00 



US 2002/039595 Al (KELLER BRIAN C 
4 April 2002 (2002-04-04) 
* example 2 * 



[US]) 



2,26-30 



TECHNICAL FIELDS 
SEARCHED (IPC) 



A61K 
A61P 



The supplementary search report has been based on the last 
set of claims valid and available at the start of the search. 



Place of search 

Munich 



Dale of completion of the search 

25 March 2008 



Examiner 

Zinrner, Barbara 
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CATEGORY OF CITED DOCUMENTS 



X : particularly relevant if taken t 
Y : particularly relevant if combined with another 

document of the same category 
A : technological background 
O : non-written disclosure 
P : intermediate document 



T : theory or principle underlying the invention 
E : earlier patent document, but published on, or 

after the filing date 
D : document cited in the application 
L : document cited for other reasons 

& : member of the same patent family, corresponding 
document 



ANNEX TO THE EUROPEAN SEARCH REPORT 
ON EUROPEAN PATENT APPLICATION NO. 



EP 05 71 1599 



This annex lists the patent family members relating to the patent documents cited in the above-mentioned European search report. 
The members are as contained in the European Patent Office EDP file on 

The European Patent Office is in no way liable for these particulars which are merely given for the purpose of information. 

25-03-2008 



Patent document 




Publication 




Patent family 


Publication 


cited in search report 




date 




member(s) 


date 


US 2002156302 


Al 


24-10-2002 


US 


2004151711 Al 


05-08-2004 


US 2002039595 


Al 


04-04-2002 
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& For more details about this annex : see Official Journal of the European Patent Office, No. 12/82 
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2 0. Nov. 2007 



YourRef. 
Our ref.: 

Re: 



OS711599.0-2123 
AKR062WEP/RF/rr\f 

European Patent Application No. 0S711S99.0 filed on 
11/01/2005 and concerning: ^Topical co-enzyme Q10 
formulations and methods of use." 
in the name of: University of Miami 



Dear Sirs, 

with reference to the above-identified patent application, we would be gird 
™you could let us know, at your earliest convenience, when we can expect 
to receive the Supplementary Search Report.. 

Many thanks and best regards. 

Yours Faithfully, 
The Representative 
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EPO 

EUROPEAN PATENT OFFICE 
D-80298 MONCHEN 
Germany 



Milano, June 26, 2007 EP ° - Munich 

Oft Jul! 2007 

YourRef: 05711599.0-2107 
Our ref : AKR062WEP/RF/fa 

Re: European Patent Application No. 0571 1599.0 filed on 

21/01/05 concerning: "Topical co-enzyme Q10 formulations 
and methods of use." 
in the name of: University of Miami 



MILANO 

(Head Office) 

Mario Botti * 
Barbara Ferrari * 
Torquato Vannini * 
Rinaldo Ferrecdo * 
Marco Zardi * 
M. Caterina Spera 
Umberto Zambardino * 
Roberto De Nova * 
Sabrina Fumagalli 
Antonio Zenti 
Alberto Zuccollo 



Dear Sirs, 

we hereby confirm that the address indicated in your Notification pursuant 
to PaH A-M, 5.3 of the Guidelines for Examination in the EPO issued on 
November 9, 2006 with reference to the above identified patent application, 
i.e. 



3871 Boca Pointe Dr. 
Sarasota, FL 34238 
U.S.A. 



is the correct, current domicile of Ms. RUSSEL, Kathryn. 
Many thanks and best regards. 
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Pietro Paglia. 
Tamara Casci 

Rzadei Martin 1943-1945, 5 
1-40121 Bologna (Italy) 

Tel. +39 051 4075 744 
Fax +39 051 4075 745 
E3 bolognctfapotti-ferrarL com 

VERONA 

Marta Manfrin * 
Monica Bortokm 

Via Farinad d. Uberti, 1 0 
1-37126 Verona (Italy) 
Tel. +39 045 83 52 083 
Fax +39 045 83 05 434 
S3 verona(5potti-ferrari.com 



Yours Sincerely, 
The Representative 
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Reference 


Application No ./Patent No. 


AKR062WEP 


05711599.0-2123 


Applicant/Proprietor 




University of Miami 





Communication 



concerning the registration of amendments relating to 
□ a transfer (Rules 20 and 61 EPC) 

Q entries pertaining to the applicant/the proprietor (Rule 92(1 )(f) EPC) 

As requested, the entries pertaining to the applicant of the above-mentioned European patent application / 
to the proprietor of the above-mentioned European patent have been amended to the following: 

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES Fl FR GB GR HU IE IS IT LI LT LU MC NL 

PL PT RO SE SI SK TR 

University of Miami 

1475 NW 12th Avenue, Suite 2012 

Miami, FL 33136/US 



The registration of the changes has taken effect on 22.02.07. 



In the case of a published application/a patent, the change will be recorded in the Register of European 
Patents and published in the European Patent Bulletin (Section 1.12/11.12). 

Your attention is drawn to the fact that, in the case of the registration of a transfer, any automatic debit order 
only ceases to be effective from the date of its express revocation (cf. point 14(c) of the Arrangements for 
the automatic debiting procedure, Supplement to OJ EPO 2/2002). 

Transfer Service 

Tel. : +49 (0)89 2399 2780 
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EPO 

EUROPEAN PATENT OFFICE 
D-80298 MONCHEN 
Germany 



Mian, February 13, 2007 

YourRef: 05711599.0-2107 
Ourref.: AKR062 WEP/RF/fa 

Re: European Patent Application No. 05711599.0 filed on 

21/01/05 concerning: "Topical co-enzyme Q10 formulations 
and methods of use." 

in the name of: University of Miami 



Dear Sirs, 

making reference to the above-identified application, we inform you that 
the Applicant has moved their legal seat to: 



1475 NW 12* Avenue, Suite 2012 
Miami, FL 33136 
U.S.A. 



Please, amend your files in this respect 
Many thanks and best regards. 



Yours Sincerely, 
The Representative 




Rinaldo Fern 
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PATENT COOPERATION TREATY 



PCT 



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY 

(Chapter II of the Patent Cooperation Treaty) 

(PCT Article 36 and Rule 70) 



IREC'D 1 6 JAN 2007 

iwipo 



Applicant's or agent's file reference 
7230-21WO 



International application No. 
PCTYUS05/01581 



FOR FURTHER ACTION 



International filing date (day /month/year) 
21 January 2005 (21.01.2005) 



International Patent Classification (IPC) or national classification and IPC 
IPC: A61K 31/35( 2006.01) 

USPC: 514/460 . 



See Form PCT/IPEA/416 
Priority date (day/month/year) 
22 January 2004 (22.01.2004) 



Applicant 
UNIVERSITY OF MIAMI 



This report is the international preliminary examination report, established by this International Preliminary 
Examining Authority under Article 35 and transmitted to the applicant according to Article 36. 

2. This REPORT consists of a total of H(_ sheets, including this cover sheet. 

3. This report is also accompanied by ANNEXES, comprising: 

a. tt(sent to the applicant and to the International Bureau) a total of Jl_ sheets, as follows: 

* Q sheets of the description, claims and/or drawings which have been amended and are the basis 
of this report and/or sheets containing rectifications authorized by this Authority (see Rule 
70. 16 and Section 607 of the Administrauve Instructions). 
□ sheets which supersede earlier sheets, but which this Authority considers contain an 
amendment that goes beyond the disclosure in the international application as filed, as 
indicated in item 4 of Box No. I and the Supplemental Box. 

b. □ (sent to the International Bureau only) a total of (indicate type and number of electronic carrier(s)) 

containing a sequence listing and/or tables related thereto, in electronic form only, as 

indicated in the Supplemental Box Relating to Sequence Listing (see Section 802 of the 
Administrative Instructions). 



4. This report contains indications relating to the following items: 
Basis of the report 
Priority 

Non-establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial 
applicability 

Lack of unity of invention 

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or 
industrial applicability; citations and explanations supporting such statement 
Certain documents cited 
Certain defects in the international application 





Box No. I 


□ 


Box No. n 


□ 


Box No. Ill 


□ 


Box No. IV 


IS 


Box No. V 


□ 


Box No. VI 


□ 


Box No. VH 


n 


Box No. VIII 



Date of submission of the demand 
September 2005 q2.09.200S) 



Name and mailing address of the IPEA/ US 
Mail Stop PCT, Attn: IPEA/US 
Commissioner for Patents 
P.O. Box 1450 

Alexandria, Virginia 22313-1450 
Facs imile No. (571) 273-3201 



Date of completion of this report 
18 December 2006 (18.12.2006) 



Authorized officer 



ZohrehVakili^f- ((j^ytA^ 
Telephone No. 571-272-3099 




PCfl 



Form PCT/IPEA/409 (cover sheet)(April 2005) 



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY 



International application No. 
PCT/US05/01581 



Box No. I Basis of the report 



1. With regard to the language, this report is based on: 

P^l the international application in the language in which it was filed. 

I I a translation of the international application into , which is the language of a translation furnished for the 

purposes of: 

I I international search (under Rules 12.3 and 23.1(b)) 

I I publication of the international application (under Rule 12.4(a)) 

I I international preliminary examination (under Rules 55.2(a) and/or 55.3(a)) 

2. With regard to the elements of the international application, this report is based on (replacement sheets which have been 
furnished to the receiving Office in response to an invitation under Article 14 are referred to in this report as "originally filed" 
and are not annexed to this report) : 

I I the international application as originally filed/furnished 

[3 me description: 

pages Ml. 13-47 and 50 as originally filed/furnished 

pages* NONE received by this Authority on 



pages* 13. 48 and 49 received by this Authority on 13 December 2005 (13.12.2005) 
the claims: 

pages 51-54 as originally filed/furnished 

pages* NONE as amended (together with any statement) under Article 19 

pages* NONE received by this Authority on 

pages* NONE received by this Authority on _. 



LXj the drawings: 

pages 1-13 and 15-30 as originally filed/furnished 

pages* NONE received by this. Authority on 

pages* 14 received by this Authority on 13 December 2005 (13.12.2005) 

I I a sequence listing and/or any related table(s) - see Supplemental Box Relating to Sequence Listing. 

3. ^2 The amendments have resulted in the cancellation of: 

I I the description, pages 

I I the claims, Nos. 



I I the drawings, sheets/figs- 



I I the sequence listing (specify): 

I 1 any table(s) related to the sequence listing {specify):. 



4. This report has been established as if (some of) the amendments annexed to this report and listed below had not been made, 
since they have been considered to go beyond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)). 



I | the description, pages 

I I the claims, Nos 

I I the drawings, sheets/figs 

I I the sequence listing (specify): 

I I any table(s) related to the sequence listing (specify): 

* If item 4 applies, some or all of those sheets may be marked "superseded. * 
Form PCT/IPEA/409 (Box No. I) (April 2005) 
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AMENDED SHEET 



(12) INTERNATIONAL APPLICATION PUBLISHED UNDER THE PATENT COOPERATION TREATY (PCT) 



(19) World Intellectual Property Organization 
Internationa] Bureau 

(43) International Publication Date 
4 August 2005 (04.08.2005) 




PCT 



llllill IJ 1 1 II 1 1 1 1 III 111 1J I HIM II 1 1 1 1 1 1 II I ! i 111 H 

(10) International Publication Number 

WO 2005/069916 A3 



(51) International Patent Classification: 
A6IK 31/35 (2006.01) 

(21) International Application Number: 

PCT/US2005/001581 

(22) International Filing Date: 21 January 2005 (21.01.2005) 

(25) Filing Language: English 

(26) Publication Language: English 



(30) Priority Data: 

60/538,319 



22 January 2004 (22.0 1 .2004) US 



(71) Applicant (for all designated Stales except US): UNIVER- 
SITY OF MIAMI [US/US]; 1400 NW 10th Avenue, Suite 
906, Miami, FL 33 1 36 (US). 

(72) Inventors; and 

(75) Inventors/Applicants (for US only): HSIA, Sung, Lan 
[US/US]; 13701 S W 72nd Avenue, Miami, FL 33158 (US). 
N A RAIN, Nivcn, Rajin [GY/US]; 850 N. Miami Avenue, 
Apt. 1607W, Miami, FL 33136 (US). LI, Jie [CN/US]; 
69-04 N. Kendall Dr. #F307, Miami, FL 331 56 (US). RUS- 
SELL, Kathryn, J. [US/US]; 3871 Boca Pointe Dr., Sara- 
sota, FL 34238 (US). WOAN, Karrune, V. [US/US]; 1516 
Red Pine Trail, Wellington, FL 33414 (US). PERSAUD, 
Indushekhar [US/US]; 168-30 SW 240th Street, Home- 
stead, FL 3303 1 (US). 

(74) Agent: NELSON, Gregory, A.; Akerman Senterfitt, Cus- 
tomer No. 30448, P.O. Box 3188, West Palm Beach, FL 
33402-3188 (US). 



(81) Designated States (unless otherwise indicated, for every 
kind of national protection available): AE, AG, AL, AM, 
AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BR, B W, BY, BZ, CA, CH, CN, 
CO, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, DZ, EC, EE, EG, ES, FI, 
GB, GD, GE, GH, GM, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE, 
KG, KP, KR, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD, 
MG, MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NI, NO, NZ, OM, PG, 
PH, PL, PT, RO, RU, SC, SD, SE, SG, SK, SL, SM, SY, 
TJ, TM, TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, 
ZA, ZM, ZW. 

(84) Designated States (unless otherwise indicated, for every 
kind of regional protection available): ARIPO (BW, GH, 
GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, SZ, TZ, UG, ZM, 
ZW), Eurasian (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU/TJ, TM), 
European (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, 
FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, MC, NL, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR), OAPI (BF, BJ, CF, CG, CI, CM, GA, GN, 
GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG). 

Published: 

— with international search report 

— before the expiration of the time limit for amending the 
claims and to be republished in the event of receipt of 
amendments 

(88) Date of publication of the international search report: 

19 October 2006 

For two-letter codes and other abbreviations, refer to the "Guid- 
ance Notes on Codes and Abbreviations" appearing at the begin- 
ning of each regular issue of the PCT Gazette. 
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(54) Title: TOPICAL CO-ENZYME Q10 FORMULATIONS AND METHODS OF USE 

^ (57) Abstract: Topical formulations of CoQIO reduce the rate of tumor growth in an animal subject. In the experiments described 
f*) herein, CoQIO was shown to increase the rate of apoptosis in a culture of skin cancer cells but not normal cells. Moreover, treatment 

of tumor-bearing animals with a topical formulation of CoQIO was shown to dramatically reduce the rate of tumor growth in the 

animals. 
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Minimum documentation searched (classification system followed by classification symbols) 
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Electronic data base consulted during the international search (name of data base and, where practicable, search terms used) 
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C. DOCUMENTS CONSIDERED TO BE RELEVANT 
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particular relevance 

T earlier application or patent published on or after the international filing date 

"L" document which may throw doubts on priority claim(s) or which is cited to 
establish the publication date of another citation or other special reason (as 
specified) 

"O" document referring to an oral disclosure, use. exhibition or other means 

-p- document published prior to the international filing date but later than the 
priority date claimed 



later document published after the international filing date or priority 
date and not in conflict with the application but cited to understand the 
principle or theory underlying the invention 

document of particular relevance; the claimed invention cannot be 
considered novel or cannot be considered to involve an inventive step 
when the document it taken alone 

document of particular relevance; the claimed invention cannot be 
considered to involve an inventive step when the document is 
combined with one or more other such documents, such combination 
being obvious to a person skilled in the art 

document member of the same patent family 
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Date of the actual completion of the international search 
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Notification of European publication number and information on the application of Article 67(3) EPC 

The provisional protection under Article 67(1) and (2) EPC in the individual contracting states becomes 
effective only when the conditions referred to in Article 67(3) EPC have been fulfilled (for further details, see 
information brochure of the European Patent Office "National Law relating to the EPC" and additional 
information in the Official Journal of the European Patent Office). 

A request has been made for extension of the patent to: AL BA HR LV MK YU 
See Official Journal 1-2/1994 for further information on provisional protection. 

Pursuant to Article 158(1) EPC the publication under Article 21 PCT of an international application for which 
the European Patent Office is a designated Office takes the place of the publication of a European patent 
application. 

The bibliographic data of the above-mentioned Euro-PCT application will be published on 08.1 1 .06 in 
Section 1.1 of the European Patent Bulletin. The European publication number is 1718283. 

In ail future communications to the European Patent Office, please quote the application number plus 
Directorate number. 



Receiving Section 




EPO Form 1219 04.94 



PB5B18-Patentlaan2 
2280 HV Rijswijk (2H) 
3 (070)3 40 20 40 
FAX 070 3 40 3016 



Europaisches 
Patentamt 



Generaldirektion 1 



European 
Patent Office 



Office europeen 
des brevets 



Directorate General 1 Direction g6n£rale 1 



Ferreccio, Rinaldo 
c/o Botti & Ferrari S.r.l. 
Via Locatelli 5 
20124 Milano 
ITALIE 



iHiiiiinn 

EPO Customer Services 

Tel.: +31 (0)70 340 45 00 



Date 

20.09.06 



Reference 


Application No. /Patent No. 


AKR062WEP 
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Refund of fees 

The following fees were paid in respect of the application 0571 1 599.0: 

Code Voucher No Date Currency Amount 



Fee 
Search fee 

REFUND ORDER 



002 



00530966 11.08.06 EUR 



720,00 



1 . According to Art. 157(3)b) EPC a 20 % reduction of the search fee is given (see also OJ EPO 1994, 
691). The overpaid amount will be refunded. 



2. The refund will be done by: 

CREDITING THE DEPOSIT ACCOUNT 28070103. 



Amount refundable: 



Total: 



Code Currency Amount Voucher No 
002 EUR 144,00 00579294 

EUR 144,00 



The Authorising Officer 
Costa 
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Application NoVPatent No. 




0571 1599.0-21 07-US2005001581 


AppltcanVProprietof 




University of Miami 





Notification of the data mentioned in Article 128(5) EPC pursuant to Rule 17(3) EPC 

In the above-identified patent application you are designated as inventor/co-inventor. 
Pursuant to Rule 17(3) EPC the data as mentioned in Article 128(5) EPC are notified herewith: 



DATE OF FILING 

PRIORITY 

TITLE 

DESIGNATED STATES 



21.01.05 

US/22.01.04/ USP 538319 

TOPICAL CO-ENZYME Q10 FORMULATIONS AND METHODS 
OF USE 

: AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES Fl FR GB GR HU IE IS IT LI 
LT LU MC NL PL PT RO SE SI SK TR 
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EPO Customer Services 



Tel.: +31 (0)70 340 45 00 



Date 



12-09-2006 



Reference 



Application No ./Patent No. 

05711599.0-2107 PCT/US2005001581 



AKR062WEP 



Applicant/Proprietor 

University of Miami 



Communication pursuant to Rules 109 and 110 EPC 



(1) Amendment of application documents, especially the claims (R. 109 EPC) 

The above mentioned international (Euro-PCT) application has entered the European phase, or can do so, 
once the necessary conditions are fulfilled. 

Under Articles 28, 41 PCT, Rules 52, 78 PCT and Rule 86(2) to (4) EPC, the applicant may amend the 
application documents after receiving the international search report. 

Whether or not he has already done so, he now has a further opportunity to file amended claims or 
other application documents within a non-extendable time limit of one month after notification of 
the present communication (R. 109 EPC). 

The claims applicable on expiry of the above time limit, i.e. those filed on entry into the European phase or 
in response to the present communication, will form the basis for the calculation of any claims fee to be paid 
(see page 2) and for any supplementary search to be carried out under Article 157(2) EPC (R. 109 EPC). 



-2/ 



Registered letter 

EPO Form 1226 01.02 EUCL 



Date 



Sheet 2 



Application No. 05711599.0 



(2) Claims fees under Rule 110 EPC 

If the application documents on which the European grant procedure is to be based comprise more than ten 
claims, a claims fee shall be payable for the eleventh and each subsequent claim within the period provided 
for in Rule 107(1) EPC. 

Based on the application documents currently on file, all necessary claims fees have already been paid 
(or the documents do not comprise more than 10 claims). 

□ All necessary fees will be/have been debited automatically according to the automatic debit order. 

□ The claims fee due for the claims to were not paid within the above-mentioned period. 



Any non-paid claims fee, either based on the current set of claims or on any amended claims to be filed 
pursuant to Rule 109 EPC (see page 1), may still be validly paid within a non-extendable period of grace of 
one month after notification of this communication. 

If a payment is made for only some of the claims, it must be indicated for which claims it is intended. If a 
claims fee is not paid in due time, the claim concerned is deemed to be abandoned (R. 1 10(4) EPC). 

If claims fees have already been paid, but on expiry of the above-mentioned time limit there is a new set of 
claims containing fewer fee-incurring claims than previously, the claims fees in excess of those due under 
Rule 110(2), 2nd sentence, EPC will be refunded (R. 110(3) EPC). 

You are reminded that any supplementary search under Article 157(2) EPC will relate only to the last set of 
claims applicable on expiry of the above time limit AND will be confined to those fee-incurring claims for 
which fees have been paid in due time. 

The fee for the eleventh and each subsequent claim is EUR 45,00. 
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EPO Form 1226 01.02 EUCL 



An das Europaische Patentamt 



Eintritt in die 
europaische Phase 
(EPA als Bestimmungsamt 
oder ausgewahltes Amt) 



To the European Patent Office 



A I'Office europeen des brevets 



Entry into the - * . Oflftft t,,l,rcc u«» ■« 
European phase* phase europeen ne . 

(EPO as designated or (I'OEB agissant en qualite 

elected Office) d'office designe ou etu) 



EPO - Munich 
59 



Entree dans la 



Europaische Anmeldenummer odor, falls 
nicht bekanm, PCT-Aktenzeichen oder 
PCT-Veroffentlichungsnummer 


European application number, or. if not 
known. PCT application or publication 
number 

057 1 1 599.07PCTAJS05/01 58 1 


Numero de depot de la demande de 
brevet europeen ou, a defaut, numero 
de depot PCT ou de publication PCT 


Zeichen des Anmelders Oder Vertreters 
(max. 15 Positioner)) 


Applicant's or representative's reference 
(max. 15 spaces) 

AKR062WEP 


Reference du demandeur ou du mandataire . 
(15 caracteres ou espaces au maximum) 



□ 



Anmeldor 

Die Angaben uber den (die) 
Anmelder sind in der internationalen 
Veroffentlichung enthalten oder vom 
Internationalen Buro nach der 
internationalen Veroffentlichung 
vermerkt worden. 

Anderungen, die das Internationale 
Buro noch nicht vermerkt hat. sind 
auf einem Zusatzblatt angegeben. 

Zustellanschrift 

(siehe-MerkblattU. 1) " " ~* 



Applicant 

Indications concerning the 
applicant(s) are contained in the 
international publication or recorded 
by the International Bureau after the 
international publication. 



Changes which have not yet been 
recorded by the International Bureau 
are set out on an additional sheet. 

Address for correspondence _ 

(see-Notes It, 1) 



Demandeur 

Les indications concernant lets) de- 
mandeur(s) f igurent dans la publication 
Internationale ou ont ete enregistrees 
par le Bureau international apres la 
publication Internationale. 



Les changemems qui n'ont pas encore 
ete enregistres par le Bureau inter- 
national sont tndiques sur une feutlle 
additionnelle. 

Adresse pour la correspondence 

(voir notice tl, V 



□ 



2. Vertreter 

Name (Nur efnen Vertreter angeben, 
der in das europaische Patentregister 
eingetragen und an den zugestellt 
wird) 



Geschattsanschrift 
Telefon 

Telefax Telex 

Weitere(r) Vertreter auf Zusatzblatt 



2. Representative 

Name (Name only one 
representative who will be listed in 
the Register of European Patents and 
to whom notification will be made) 

FERRECCIO Rinaldo 

Address of place of business 

BOTH & FERRARI S.r.l. 
Via Locate I tj, 5 
1-20124 Milano- Italy 

. Telephone 

+39 02 6704275 

Fax Telex 

+39 02 6703250 

Additional representative(s) on 
additional sheet 



Mandataire 

Nom (N'indtquer qu' un soul 
mandataire. qui sera inscrit au 
Registre europden des brevets et 
auquel signification sera faite) 



Adresse professlonnelle 
Telephone 

Telefax Telex 



Autre(s) mandataire(s) sur une feuille 
additionnelle 



3. Vollmacht 

|" j Einzervollmacht ist beigefugt. 

[~1 Allgemeine Vollmacht ist registriert 

unter Nummer: 



3. Authorisation 

Individual authorisation is attached. 

General authorisation has been 
registered under No: 



3. Pouvoir 

Un pouvoir special est joint. 

Un pouvoir general a ete enregistre 
sous le n° : 



| | Allgemeine Vollmacht ist eingereicht. 

aber noch nicht registriert. 

[ [ Die beim EPA als PCTAnmeldeamt 

eingereichte Vollmacht schlieBt aus- 
drOcktich die europaische Phase ein. 



A general authorisation has been 
filed, but not yet registered. 

The authorisation filed with the EPO 
as PCT receiving Office expressly 
includes the European phase. 



Un pouvoir general a ete depose, 
mais n'est pas encore enregistre. 

Le pouvoir general depose a I'OEB 
agissant en qualite d'office recepteur 
au litre du PCT s'applique expresse- 
ment a la phase europeenne. 
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4. Prufungsantrag 4. 

Hiermrt wird die Prufung der Anmel- 
dung gemafc An. 94 CPU beantragt. 
Die Pruf ungsgebuhr wird (wurde) 
entrichtet. 



Prufungsantrag in einer zugelassenen 

Nicfuamtssprache 

(siehe Merkbtatt III, 5.2) : 



Request for examination 

Examination of the application under 
Art. 94 EPC is hereby requested. 
The examination fee is being (has 
been, will be) paid. 



Request for examination in an 
admissible non-EPO language 
(see Notes HI, 5.2) : 



4. R equate en examen 

II est demande que sort examinee 
la demande de brevet conformement 
a I'an. 94 CBE. II est (a ete, sera) 
precede au paiement de la taxe 
d'examen. 

Requete en examen dans une langue 
non officielle autorisee 
(voir notice III, 5.2) : 



5. Abschrtften 5. 

Zusatzliche Abschrrft(en) der im 
erganzenden europaischen 
Recherchenbericht angef uhrten 
Schrrftstucke wird (werden) 
beantragt. 

Anzahl der zusatzlichen Satze von 
Abschrrften 



Copies 

Additional copy (copies) of the 
documents cited in the 
supplementary European search 
report is (are) requested. 

Number of additional sets of copies 



5. Copies 

Priere de foumir une ou plusieurs 
copies supplementaires des 
documents cites dans le rapport 
complementaire de recherche 
europeenne. 

Nombre de jeux supplementaires 

de copies 



6. Fur das Verfahren vor dem EPA . 
bestimmte Unterlagen 



6.1_ Dem Verfahren vor dem EPA als 
Bestim m un gsa mt ( PCT "I )" si nd~f b I- 
gende Unterlagen zugrunde zu legem 



die vom Internationalen Biiro ver- 
offentlichten Anmeldungsunter- 
lagen (mit alien Anspruchen, 
Beschreibung und Zeichnungen). 
gegebenenfalls mit den geanderten 
Anspruchen nach An. 19 PCT 

[yi soweit sie nicht ersetzt werden 
durch die be igef ugten 
Anderungen. 

Falls notig. sind Klarsteilungen auf 
einem Zusatzblatt einzureichent 



6.2 Dem Verfahren vor dem EPA als 

ausgewahttem Amt (PCT II) sind fol- 
gende Unterlagen zugrunde zu legen: 

die dem Internationalen voriaufigen 
Prufungsbericht zugrunde gelegten 
Unterlagen, einschliefllich seiner 
eventuellen Anlagen 
(Solche Anlagen mussen immer 
beigef ugt werden) 

| | soweit sie nicht ersetzt werden 
durch die beigef ugten Ande- 
rungen. 



Falls notig, sind Klarsteilungen auf 
einem Zusatzblatt einzureichenf 



Sind dem EPA als mit der internatio- 
nalen voriaufigen Prufung beauf- 
tragten Behdrde Versucnsberichte 
zugegangen, durfen diese dem Ver- 
fahren vor dem EPA zugrunde gelegt 
werden. 



6. Documents intended for pro- 
ceedings before the EPO 



6.1 Proceedings before the EPO as 

designated "Office (PCT I) are to be 
based on the following documents: 

the application documents pub- 
lished by the International Bureau 
(with all claims, description and 
drawings), where applicable with 
amended claims under Art. 19 PCT 



unless replaced by the amend- 
ments enclosed. 



Where necessary, clarifications must 
be submitted on a separate sheet! 



6.2 Proceedings before the EPO as 
elected Office (PCT II) are to be 
based on the following documents: 

the documents on which the inter- 
national preliminary examination 
report is based, including its 
possible annexes 

(Such annexes must always be filed) 



unless replaced by the amend- 
ments enclosed. 



Where necessary, clarifications must 
be submitted on a separate sheet! 



If the EPO as International Prelimi- 
nary Examining Authority has 
received test reports, these may be 
used as the basis of proceedings 
before the EPO. 



6. Pieces destinees a la procedure 
devant I'OEB 



6.1 La procedure devant TOEB agissant 
en qualite d 'office designe (PCT I) doit 
se fonder sur tes pieces suivantes : 

les pieces de la demande publiee 

par le Bureau international (avec 
toutes'les revendicetions. la descrip- 
tion et les dessins), eventuellement 
avec les revendicetions modif iees 
conformement a I'article 19 du PCT 

dans la mesure ou elles ne sont pas 
remplacees par les modifications 

jointes. 

Le cas 6ch6ant, des explications 
doivent 6tre jointes sur une feuille 
additionneflel 



6.2 La procedure devant I'OEB agissant 
en qualite d office elu (PCT II) doit 
se fonder sur les pieces suivantes : 

les pieces sur lesquelles se fonde le 

rapport d'examen pr6liminaire 

international, y compris ses 

annexes eventu elles 

(De teltes annexes sont toujours 

ajoindre) 

dans la mesure ou elles ne sont 
pas remplacees par les 
modifications jointes. 



Le cas 6ch6ant des explications 
doivent 6tre jointes sur une feuille 
additionnellel 

Si I'OEB, agissant en qualite 
d'administration chargde de I'examen 
preliminaire international, a recu des 
rapports d'essais, ceux-ci peuvent 
constrtuer la base de la procedure 
devant I'OEB. 
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7. 


Gbersetzungen 

Beigefugt sindjdie nachfolgend 
angekreuzten Ubersetzungen in einer 
der Amtssprachen des EPA (Deutsch, 
Engtisch, Franzosisch): 


7 Translations 

Translations in one of the official 
languages of the EPO (English. 
Ranch. German) are enclosed as 
crossed below: 


7. Traductions 

Vbus trouverez. ci-joint les 
traductions cochees c»-apres dans 
I'une des langues officielies de I'OEB 
(allemand. anglais, francais) : 




• Im Verfahren vor dem EPA als 
Bestimmungsamt Oder 
ausgewShttemAmt (PCT / + II): 


• In proceedings before the EPO 
as designated or elected Office 
(PCT / + II): 


• Dans la procedure devant I'OEB 
8gissant en quality d 'office 
designe ou 6tu (PCT I + II): 


n 

> — i 


Obersetzung der ursprunglich 
eingerelchten Intematlonalen 
AnmeWung (Beschreibung, An- 
spruche, etwaigeTextbestandteile in 
den Zeichnungen), der veroffent- 
lichten Zusammenfassung. und 
etwaiger Angaben uber biologisches 
Material nach Regel 13*».3 und 
13* 4 PCT 


Translation of the International 
application (description, claims, 
any text in the drawings) as 
originally filed, of the abstract as 
published and of any indication 
under Rule 13*\3 and 13*4 PCT 
regarding biological material 


Traduction de la demande Inter- 
nationale telle que deposee 
inm'alement (description, revindica- 
tions, textes figurant eventuelle- 
ment dans tes dessins). de I'abrege 
pubfie. et de toutes indications 
visees aux regies 13 to .3 et 13*4 
du PCT concernant le materiel 
biologique 


n 

\ i 


Obersetzung der prioritats- 
begrundenden Anmeldung(en) 


Translation of the priority appll* 
cation(s) 


Traduction de la (des) demande(s) 
ouvrant le droit de priorite 


□ 


Es wird hiermit erklart, daft die 
tnternationate Anmeldung in ihrer 
ursprunglich eingereichten 
Fassung eine vollstandige 
Obersetzung der fruheren An- 
meldung ist (Regel 38(5) EP0> 


It is hereby declared that the 
international application as 
originally filed is a complete 
translation of the previous 
application (Rule 38(5) EPC) 


II est declare par la presents que 
la demande international telle 
que deposde inrtialement est una 
traduction integrate de la demande 
anterieure (regie 38(5) CBE) 




• ZusStzlich im Verfahren vor dem 
EPA als Bestimmungsamt (PCT 1): 


• In addition, in proceedings before 
the EPO as designated Office 

(PCTI): . . 


• De plus, dans la procedure devant 
I'OEB agissant en qualitd d office 
deslgnd (PCT 1) : 


□ 


Obersetzung der nach Art. 19 PCT 
gaandarten Anspruche nebst 
- Erktarung.falls diese"dem ~~ " 
Verfahren vor dem EPA zugrunde 
gelegt werden solten (siehe Feld 6) 


Translation of amended claims 

and any statement under Art. 19 

PCT. if the claims" as~amended~a>e 

to form the basis for the procee- 
dings before the EPO 
(see Section 6) 


Traduction des revendications 
mo difi ees et de la declaration fa its 
confdrmdment a Tarticle 19 du'PCT, 
si la procedure devant I'OEB doit 
dtre fondee sur les revendications 
modif iees (voir la rubrique 6) 




• Zusatzllch im Verfahren vor dem 
EPA als eusgewShttem Amt 

(PCT ID: 


• In addition, in proceedings before 
the EPO as elected Office (PCT II): 


• Do plus, dans la procedure devant 
I'OEB agissant en qualM d'office 
6iu(PCTII): 


□ 


Obersetzung der Anlagen zum 
Internationa len voriaufigen 
Prufungsbericht 


Translation of any annexes to the 
international preliminary exami- 
nation report 


Traduction des annexes du 

m nnn r+ rf'avsmon nr<illminfllrA 

rapporc o B*amon pr tJiiriimairtj 

international 




Btologisches Material 

Die Erfindung bezieht sich auf bzw. 
verwendet biologisches Material, das 
nach Regel 28 EPU hinterlegt worden 
ist. 


8. Biological material 

The invention relates to and/or uses 
biological material deposited under 
Rule 28 EPC. 


8. Metiers biologique 

L'invention concerne et/ou utilise 
de la matidre biologique, deposee 
conform6ment a la rdgle 28 CBE. 


□ 


Die Angaben nach Regel 28(1 )c) 

EPO (falls noch nicht bekannt, die 
H inter legungsste lie und das (die) 
Bezugszeichen [Nummer, Symbole 
usw.) des Hinterlegers) sind in der 
tnternationalen Veroffentlichung oder in 
der gemaS Feld 7 eingereichten Ober- 
setzung enthalten auf: 


The particulars referred to in 
Rule 28(1 )(c) EPC (if not yet known, 
the depository institution and the 
identification reference(s) [number, 
symbols etc.) of the depositor) are 
given in the international publication 
or in the translation submitted under 
Section 7 on: 


Les indications visees a la regie 
28(1 )c) CBE (si non encore connues. 
I'autorite de depot et la (les) 
reierenceisj o laeninKxJiton inumero uu 
symbbles etc! du ddposant) figurent 
dans la publication internationals ou 
dans une traduction produite con- 
form6ment a la rubrique 7 a la / aux: 




Seite(n) /Zeile(n) 


page(s) / line(s) 


page(s) / ligne(s) 




Die Empfangsbescheintgung(en) 

der Himerlegungsstelle 


The receipt(s) of deposit issued by 
the depositary institution 


Lets) recepisse(s) de depot dei'rvre(s) 
par I'autorite de depot 


□ 


ist (sind) beigefugt 


is (are) enclosed 


■ est (sont) joint(s) 


□ 


wird (werden) nachgereicht 


will be filed at a later date 


sera (seront) produit(s) urterieurement 


□ 


Verzicht auf die Verpf lichtung des 
Antragstellers nach Regel 28(3) EPO 
auf gesondertem SchriftstGck 


Waiver of the right to an undertaking 
from the requester pursuant to 
Rule 28(3) EPC attached. 


. Renonciation, sur document distinct, 
a I'engagement du requerant au titre 
de la regie 28(3) CBE. 
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9. Nucleotid- und Aminosaure- 

□sequenzen 
Die nach Regeln 5.2 und 13* PCT 
sowie Regel 11113) EPU erforderlh 
ch8n Unterlagen liegen dem EPA 
bereits vor. 

| | Das sdhriftliche SequenzprotokoU 

wird anliegend nachgereicht. 

[ | Das SequenzprotokoH geht nicht 
uber den Inhalt der Anmeldung in 
der ursprungfioh eingereichten 
Fassung hinaus. 

| Der vorgesch ri e bene DatentrS ge r 

ist beigefugt. 

[ 1 Die auf dem Datentrager gespei- 
cherte Information stimmt mit dem 
schrift lichen SequenzprotokoH 
Gberein. 



Nucleotide and amino acid 
sequences 

The items necessary in accordance 
with Rules 5.2 and 13* PCT and 
Rule 111(3) EPC have already been 
furnished to the EPO. 

The written sequence listing is 
furnished herewith. 

The sequence listing does not 
include matter which goes beyond 
the content of the application as 
filed. 

The prescribed data carrier is 
enclosed. 

The information recorded on the 
data carrier is identical to the 
written sequence listing. 



Sequences de nucleotides 

et d'acldes amines 

Les pieces requises selon les regies 

5.2 et 13" PCT et la regie 111 <3) CBE 

ont deja ete depose es aupres de 

rOEB. 

La liste de sequences ecrrte est 
produite ci-jotnt. 

La liste de sequences ne contient 
pas d'elements s'etendant au-dela 
du contenu de ta demande telle 
qu'elle a ete deposee. 

Le support de donnees present 
est joint. 

L'information figurant sur le 
support de donnees est identique 
a cells que contient la liste de 
sequences ecrite. 



□ 



10. Benennungsgebuhren 

10.1 Es ist derzeit beabsichtigt. den sie- 
benfachen Betrag einer Benennungs- 
gebuhr zu entrichten. Damrt gelten 
die Benennungsgebuhren fur alle 
Vertragsstaaten des EPU 1 als ent- 
richtet (Art. 2 Nr. 3 GebO). soweit sie 
in der Internationa len Anmeldung 
bestimmt sind 2 . 

10.2 Abweichend von der Erklarung in Nr. 

- 10.1 ist derzeit beabsichtigtrweniger 
als sieben Benennungsgebuhren fur 
folgende in der intematlonalen An- 
meldung bestimmte Vertregs- 
staaten des EPU 7 zu entrichten: 



10. Designation fees 

10.1 It is currently intended to pay seven 
times the amount of the designation 
fee. The designation fees for all the 
EPC contracting states 1 designated 
In the international application 3 are 
thereby deemed to have been paid 
(Art. 2 No. 3 RFees). 



10.2 The declaration in No. 10.1 does not 
" apply. Instead, it is"currently intended" 
to pay fewer than seven designation 
fees for the following EPC 
contracting states 2 designated In 
the international application: 



10. Taxes de designation 

10.1 li est actuellement envisage de payer 
un montant correspondant a sept 
fob la taxe de designation. Les taxes 
de designation sont ainsi reputees 
payees pour to us les Etats 
contractants de la CBE* deslgnes 
dans la demande Internationale 7 
(art. 2, point 3 du RRT). 

10.2 Contra irement a ce qui est indiqu6_au 
n° 10.1, il est actuellement' envisage" 
de payer moins de sept taxes 

de designation pour les Etats 
contractants de la CBE 3 suivants 
deslgnes dans la demande 
Internationale : 



■C 

«3»r 



JL 



Soweit unter Nr. 10.2 Vertragsstaaten 
aufgef uhrt sind, wird beanvagt. fur 
die dort nicht aufgefuhrten Vertrags- 
staaten von der Zustellung einer 
Mitteilung nach Regel 108(3) EPU 
abzusehen. 

10.3 Wird ein automatlscher 

Abbuchungsauftrag erteilt (Feld 12), 
so wird das EPA beauftragt, bei Ab- 
lauf der Grundfrist nach Regel 107 
|1)d) EPU den siebenfachen Betrag 
einer Benennungsgebuhr abzubuchen. 
Ist eine Erklarung nach Nr. 10.2 
abgegeben worden, so sollen die 
Benennungsgebuhren nur fur die don 
angegebenen vertragsstaaten 
abgebucht werden. sofern dem EPA 
nicht bis zum Ablauf der Grundfrist 
ein anderslautender Auftrag zugeht. 



If contracting states are indicated 
under No. 10.2, it is requested that no 
communication under Rule 108(3) 
EPC be issued for contracting states 
not thus indicated. 



10.3 If an automatic debit order has 

been issued (Section 12). the EPO 
is authorised, on expiry of the basic 
period under Rule 107( 11(d) EPC. 
to debit seven times the amount of 
the designation fee. If states are 
indicated under No. 10.2, the EPO 
will debit designation fees only for 
those states, unless instructed 
otherwise before the basic period 
expires. 



Si des Etats contractants sont 
mentionnes au n° 10.2. priere de ne 
pas proceder a la signification d'une 
notification prevue par la regie 108(3) 
CBE pour les Etats contractants n'y 
etant pas mentionnes. 

10.3 Si un ordre de prelevement auto- 
matlque est donne (rubrique 12). 
il est demande a I'OEB de pre lever, 
a I'expi ration du delai normal vis 6 
a la regie 107(1 )d) CBE, un montant 
correspondant a sept fois la taxe de 
designation. Si une declaration a ete 
Ja'ite au n° 10.2. les taxes de designa- 
tion ne sont a pre lever que pour les 
Etats contractants qui y sont indn 
ques, sauf instruction contra ire recue 
par I'OEB avant I 'expiration du delai 
normal. 



1 Stand bei DnjckJegung: 27 Vertragsstaaten. und war / Status when this form was printed: 27 contracting states, namely / Situation a ta date d" impression : 27 Etats contractants, 

a savoir : AT dsterreich / Austria / Autriche, BE Beigien / Belgium / Belgique, BQ Bulgarian / Bulgaria / Bulgaria. CH / U Schweiz und Liechtenstein / Switzerland and Liechtenstein / 
Suisse et Liechtenstein, CY Zypem / Cyprus / Chypre. CZ Tschechischo Rapubfik / Czech Republic / Repubfique tcheque, DE Deutschland / Germany / Aflemagne. OK Dsnemarfc / 
Denmark / Oanemarii. EE Estland / Estonia / Estonia, ES Spanien / Spain / Espagno. H Finntand / Rnlond / Fintande. FR Frankreich / Ranee / Franco, CB Veretnigtes Kdnigreich / 
United Kingdom / Royaume-Uni, OR GriechenJand / Greece / Grece. HU Ungarn / Hungary / Hongrie, IE Irtand / Ireland / Irtande. TT rtafien / Italy / Italia, LU Luxemburg / Luxembourg / 
Luxembourg. MC Monaco / Monaco / Monaco. IML Niedenande / Netherlands / Peys-Bas, FT Portugal / Portugal / Portugal. RO Rumanian / Romania / Roumenie. SE Schweden / 
Sweden / Suede. SI Stowenien / Slovenia / Slovenia. SK Slowakiscne Republik / Slovak Republic / RepubliQue stovaque. TR TOrkei / Turkey /Turquie 

2 For folgende Staaten nur mogiich, fells in der tntemaiionaton Anmeldung am Oder nach folgendem Tag bestimmt: Slowakiscne Republik. Bulgarian, Tscheehische Rapubfik und 
Esttand: 1. Jul] 2002. Slowemen: V Dezembor 2002. Ungarn: 1 . Januar 2003 und Rumanian: I . Man 2003. / For the following states this is possible only if they are designated 
in the International application on or after the stated date: Slovak Republic, Bulgaria, Czech Republic and Estonia: 1 July 2002, Slovenia: 1 December 2002. Hungary: 1 January 
2003 end Romania: 1 March 2003. / En ce qui conceme les Etats suivants saute mem si la designation a ete effectuee dans la demande Internationale a ta date suivante ou 

a une date utterieure: RepubGque stovaque. Bulgaria. RepubSque tcheque at Estonie: \ m juHet 2002, Slovenia: 1" decembre 2002, Hongrie: 1" janvier 2003 et Rou mania: 
1" mars 2003. 
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11. Erst rock ung des europaischon 
Patents 

Bei Zahlung der Erstreckungs- 
gebuhrfen) gilt diese Anmeldung auch 
als wirksamer Erstreckungsantrag fur 
die in der internationalen Anmeldung 
bestimmten oErstreckungsstaatena. 
Es ist beabsichtigt, diese Gebuhr(en) 
fur folgende Staaten zu entrichten: 



□ si 
OB iv 

LZJ AL 

□ RO 
(B MK 



Slows nien 11 
Litauen 
Lettiand 
Albanien 
Rumanian 11 

Ehemaliga jugoslawische 
Republik Mazedonien 



11. Extension of the European patent 11. 

On payment of the extension fee(s) 
this application is also deemed to be 
a request for extension to all the 
"extension states" designated in the 
international application. It is intended 
to pay the fee(s) for the following 
states: 

Slovenia '» 
Lithuania 
Latvia 
Albania 
Romania 11 

Former Yugoslav Republic 
of Macedonia 



Extension des effets du brevet 
euro peon 

La taxe (Les taxes) d'extension 
payee(s). la presents demands 
est egalement reputee etre une 
demande d'extension a tous les 
oEtats autorisant l'extension» 
designes dans la demande 
internationals. II est envisage de 
payer la taxe (les taxes) d'extension 
pour les Etats suivams: 

Slovenie » 
Lituante 
Lettonie 
Albania 
Roumanie " 

Ex-Republique yougoslave 
de Macedoine 



Fur Slovenian und Rumenien nur mogtieh. falls in der internationalen Anmeldung bis 30. November 2002 fSlowenien) Oder bis 28. Februar 2003 (Rumania ro bestimmt. / 
For Slovenia and Romania this is possible only if they are designated in the international application up to 30 November 2002 (Slovenia) or 28 February 2003 (Romania). / 
En ce qui conceme la Slovenie et la Roumants. seutement si la designation a eta effectuee dans la demande imemationate jusqu'au 30 novembre 2002 (Slovenia) ou jusqu'au 
28 fevrier 2003 (Roumanie). 

Plau fur Staaten. mit denen -Erstreekungsabkommen* nach Druddegung dieses Formblatts in Kraft treten und die in der it 



Space for States with which "extension agreements" enter into force after this form has been primed and which were designated in the international 
Prevu pour des Etats a regard desquela des •accords d'extension. entrerom en vigueur epres r impression du present formulaire et qui ont etd designes dans 



noklung bestimmt waren. / 



la demande 'mtomaVonate. 



12. Automatischer Abbuchungsauftrag 
(Nur mdgiich fOr Inhaber von balm 
EPA gefOhrten la uf end en Konten) 

JT~\ _Das EPA wird beauftragt. nach MaS- 
ga'be der Vorschriften Gber das auto- 
matische Abbuchungsverfahren fallige 
Gebuhren und Auslagen vom 
untenstehenden laufenden Konto 
abzubuchen. In Bezug auf die Benen- 
nungsgebuhren wird auf Feld 10.3 
verwiesen. Das EPA wird ferner be- 
auftragt, die Erstreckungsgebuhren 
fur jeden in Feld 11 angekreuzten 
»Erstreckungsstaat« bei Ablauf der 
Grundf rist zu ihrer Zahlung abzu- 
buchen. sofern ihm nicht bis dahin ein 
anderslautender Auftrag zugeht. 

Nummer und Kontoinhaber 



12. Automatic debit order 

(for EPO deposit account holders 
only) 

The. EPO is hereby authorised, under. _ 
the Arrangements for the automatic 
debiting procedure, to debit from the 
deposit account below any fees and 
costs falling due. For designation 
fees, see Section 10.3. The EPO is 
also authorised, on expiry of the basic 
period for paying the extension fees, 
to debit those fees for each of the 
"extension states" marked with 
a cross in Section 11. unless 
instructed otherwise before the said 
period expires. 



Number and account holder 



12. Ordre de prelevement automatique 
(uniquement possible pour las 
titul aires de comptes courants 
ouverts aupres de I'OEB) 

. Pa rJa presents, il est demande a — 
I'OEB de prelever du compte courant 
ci-dessous les taxes et frais venant a 
echeance. conformement a la regie- 
mentation relative au prelevement 
automatique. Pour les taxes de 
designation, se reporter a la rubrique 
10.3. II est en outre demande a I'OEB 
de prelever. a ('expiration du delai 
normal prevu pour leur paiement. les 
taxes d'extension pour chaque «Etat 
autorisant ('extension » coche a la 
rubrique 11. sauf instruction contraire 
recue avant I 'expiration de ce delai. 

Numero et titulaire du compte 



| | 13. Eventuelle Ruckzahtungen auf das 
beim EPA gefuhrte laufende Konto 

Nummer und Kontoinhaber 



13. Any reimbursement to EPO deposit 
account 

Number and account holder 
28070103 



13. Remboursementseventuels a 

effectuer sur le compte courant 
ouvert aupres de I'OEB 
Numero et titulaire du compte 



14. Unterschrtft(en) des (der) 
Anmelder(s) Oder Vertreters 



On / Datum 

Fur Angestelfte (Art. 133(3) EPO) 
mit allgemeiner Vollmacht: 

Nr. 



Nametn) des idei) UnterzeictvMien bhie in Drucfc- 
sdvih wiederhoten. Bei juristischen Personen bine 
auch die Steilung des (der) Unterzeichnetan 



14. Signatured) of applicant(s) or 
representative 




August 10. 2006 



For employees (Art. 133(3) EPC) 
having a general authorisation: 

No. 



Ptesso print name(s) under signatured). In the 
case of legal persons, the position of the 
signatory within the company should also be 
printed. 



14. Signature(s) du (des) demandeur(s) 
ou du mandataire 



Ueu / Date 

Pour les employes (art. 133(3) CBE) 
disposant d'un pouvoir general : 



Le ou tea noma des signateires dowent etre htfiquas 
en caracteres dlrnprimerie. S'd s'agrt dune persenno 
morale, fa position oooupte au sen de ceBect par te ou 
les signataires doit egalement etre Jw & ^u e e en 
s dlmprimene. 
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CLAIMS 

1. A composition comprising CoQIO and a pharmaceutical^ 
acceptable carrier. 

2. The composition of claim 1, wherein the composition comprises: 
5 Coenzyme Q10, phospholipon 90, glycerol, butylated hydroxytoluene 

(BHT), ethanol, medium chain triglycerides (MCT) and lavender. 

3. The composition of claim 2, wherein the phospholipon 90 is 
phospholipon 90G. 

4. The composition of claim 2, wherein the phospholipon 90 is 
10 phospholipon 90H. 

5. The composition of claim2, wherein the composition further 
comprises phospholipon 90G and phospholipon 90H. _____ _ 

6. The composition of claim 1, wherein the composition comprises 
between about 1% to about 25% (w/w) of Coenzyme Q10. 

15 7. The composition of claim 1, wherein the composition comprises 
between about 1% to about 20% (w/w) of Coenzyme Q10. 

8. Use of a composition comprising Coenzyme Q10 in the 
manufacture of a medicament for the treatment of cancer. 

9. Use according to claim 8, wherein said medicament contains a 
20 therapeutically effective amount of Coenzyme Q10 and is administered 

to a patient in need thereof, so as to contact a tumor cell with the 
composition, which results in the lysis of the tumor cell, thereby 
treating the cancer patient. 

10. Use according to claim 8, wherein said medicament is 
25 administered to a patient in need thereof, in order to inhibit tumor cell 

growth. 

11. Use according to claim 8, wherein said medicament is 
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administered to a patient in need thereof, in order to induce apoptosis 
in tumor cells. 

12. Use according to claim 8, wherein said medicament is 
administered to a patient in need thereof, in order to inhibit 

5 angiogenesis in a tumor, by contacting the tumor with the composition. 

13. Use according to any one of claims 8 to 12, wherein the 
composition comprises about 1% up to 25% w/w of Coenzyme Q10. 

14. Use according to any one of claims 8 to 13, wherein the 
composition comprises about 1% to about 20% w/w of Coenzyme Q10. 

10 15. Use according to claim 8 or 9, wherein the composition 
comprising the Coenzyme Q10 is formulated as a topical cream. 

16. Use according to any one of claims 8 and 9, wherein a therapeutic 
-effective amount of the Coenzyme Q 10- composition -is administered with 
one or more chemotherapeutic agents. 

15 17. Use according to claim 16, wherein the chemotherapeutic agent 
can be co-administered, precede, or administered after the composition 
comprising a therapeutic effective amount of Coenzyme Q10. 

18. Use according to claim 16 or 17, wherein the chemotherapeutic 
agent is selected from the group consisting of cyclophosphamide (CTX, 

20 25 mg/kg/day, p.o.), taxanes (paclitaxel or docetaxel), busulfan, 
cisplatin, cyclophosphamide, methotrexate, daunorubicin, doxorubicin, 
melphalan, cladribine, vincristine, vinblastine, and chlorambucil. 

19. Use according to any one of claims 8 or 9, wherein treatment 
results in inhibition of tumor cell growth. 

25 20. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 30% of tumor cells as measured by 
mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

21. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 50% of tumor cells as measured by 
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mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

22. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 60% of tumor cells as measured by 
mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

5 23. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 75% of tumor cells as measured by 
mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

24. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 90% of tumor cells as measured by 

10 mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

25. Use according to claim 11, wherein the medicament induces 
apoptosis in at least about 99.9% of tumor cells as measured by 
mitochondrial membrane dye assay and or Annexin-VPE assay. 

26. A kit comprising: 
15 coenzyme Q10, 

phospholipon 90, 
glycerol, 

butylated hydroxytoluene (BHT), 
ethanol, 

20 medium chain triglycerides (MCT), and 
lavender. 

27. The kit of claim 26, wherein the phospholipon 90 is phospholipon 
90G. 

28. The kit of claim 26, wherein the phospholipon 90 is phospholipon 
25 90H. 
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29. The kit of claim 26, wherein the phospholipon 90 is phospholipon 
90G and phospholipon 90H. 

30. The kit of claim 26, wherein the Coenzyme Q10 is provided 
between about 1% to about 30% (w/w). 
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Entry into the European phase before the European Patent Office 

These notes describe the procedural steps required for entry into the European phase 
before the European Patent Office (EPO). You are advised to read them carefully: 
failure to take the necessary action in time can lead to your application being deemed 
withdrawn. 

1 . The above-mentioned international patent application has been given European 
application No. 05711599.0. 

2. Applicants without a residence or their principal place of business in an EPC contracting state may 
themselves initiate European processing of their international applications, provided they do so before 
expiry of the 31st month from the priority date (see also point 6 below). 

During the European phase before the EPO as designated or elected Office, however, such 
applicants must be represented by a professional representative (Arts. 133(2) and 134(1), (7) 
EPC). 

Procedural acts performed after expiry of the 31st month by a professional representative who acted 
during the international phase but is not authorised to act before the EPO have no legal effect and 
therefore lead to loss of rights. 

Please note that a professional representative authorised to act before the EPO and who acted 
for the applicant during the international phase does not automatically become the 
representative for the European phase. Applicants are therefore strongly advised to appoint in 
good time any representative they wish to initiate the European phase for them; otherwise, the 
EPO has to send all communications direct to the applicant. 

3. Applicants with a residence or their principal place of business in an EPC contracting state are not 
obliged to appoint, for the European phase before the EPO as designated or elected Office, a 
professional representative authorised to act before the EPO. 

However, in view of the complexity of the procedure it is recommended that they do so. 

4. Applicants and professional representatives are also strongly advised to initiate the European phase 
using EPO Form 1200 (available free of charge from the EPO). This however is not compulsory. 



EPO Form 1201 10.02 



Data 



Sheet 2 



Application No. 05711599.0 



5. To enter the European phase before the EPO, the following acts must be performed. 
(N.B.: Failure validly to do so will entail loss of rights or other adverse legal consequences.) 

5.1 If the EPO is acting as designated or elected Office (Arts. 22(1)(3) and 39(1) PCT respectively), 
applicants must, within 31 months from the date of filing or (where applicable) the earliest priority 
date: 

a) Supply a translation of the international application into an EPO official language, if the 
International Bureau did not publish the application in such a language (Art. 22(1) PCT and 
R. 107(1)(a) EPC). 

If the translation is not filed in time, the international application is deemed withdrawn 
before the EPO (R. 108(1) EPC). 

This loss of rights is deemed not to have occurred if the translation is then filed within a 
two-month grace period as from notification of an EPO communication, provided a surcharge is 
paid at the same time (R. 1 08(3) EPC). 

b) Pay the national basic fee (EUR 170,00) and, where a supplementary European search report 
has to be drawn up, the search fee (EUR 720,00 ; R. 107(1)(c) and (e) EPC). 

c) If the time limit under Article 79(2) EPC expires before the 31 -month time limit, pay the 
designation fee (EUR 80,00) for each contracting state designated (R. 1 07(1 )(d) EPC). 

d) If the time limit under Article 94(2) EPC expires before the 31 -month time limit, file the written 
request for examination and pay the examination fee (EUR 1490,00 ; R. 107(1)(f) EPC). 

e) Pay the third-year renewal fee (EUR 400,00) if it falls due before expiry of the 31 -month time 
limit (R. 107(1 )(g) EPC). 

If the fees under (b) to (d) above are not paid in time, or the written request for examination is not 
filed in time, the international application is deemed withdrawn before the EPO, or the 
contracting-state designation^) in question is (are) deemed withdrawn (R. 108(1) and (2) EPC). 
However, the fees may still be validly paid within a two-month grace period as from notification of 
an EPO communication, provided the necessary surcharges are paid at the same time (R. 108(3) 
EPC). For the renewal fee under (e) above, the grace period is six months from the fee's due date 
(Art. 86(2) EPC). 

For an overview of search and examination fees, see OJ EPO 1 1/2005, 577 and 03/2006. 

5.2 If the application documents on which the European grant procedure is to be based comprise more 
then ten claims, a claims fee is payable within the 31 -month time limit under Rule 107(1) EPC for 
the eleventh and each subsequent claim (R. 1 10(1) EPC). The fee can however still be paid within 
a one-month grace period as from notification of an EPO communication pointing out the failure to 
pay (R. 110(2) EPC). 

6. If the applicant had a representative during the application's international phase, the present notes will 
be sent to the representative, asking him to inform the applicant accordingly. 

All subsequent communications will be sent to the applicant, or - if the EPO is informed of his 
appointment in time - to the applicant's European representative. 



EPO Form 1201 10.02 



Date 



Sheet 3 



Application No. 0571 1 599.0 



7. For more details about time limits and procedural acts before the EPO as designated and elected Office, 
see the EPO brochure 

How to get a European patent 

Guide for applicants - Part 2 

PCT procedure before the EPO - "Euro-PCT" 

This brochure, the list of professional representatives before the EPO, Form 1200 and details of the 
latest fees are now ail available on the Internet under 

http://www.european-patent-office.org 



Receiving section 




EPO Form 1 201 10.02 



PATENT COOPERATION TREATY PCT/US2005/001 581 



From the INTERNATIONAL BUREAU 



PCT 

NOTIFICATION OF ELECTION 
(PCT Article 31(7) and Rule 61 .2) 


To: 

European Patent Office 
Phoenix Support Help Desk 

mil. . narnrn, noom ouuvj i ri, dux jo id 

NL- 2280 HV Rijswijk 

PAYS-BAS 

in its capacity as elected Office 


Date of mailing (day/month/year) 

09 February 2006 (09.02.2006) 




International application No. 
PCT/US2005/001581 


Applicant's or agent's file reference 
7230-21 WO 


International filing date (day/month/year) 

21 January 2005 (21 .01 .2005) 


Priority date (day/month/year) 

22 January 2004 (22.01 .2004) 


Applicant I 

UNIVERSITY OF MIAMI et al 



1. The designated Office is hereby notified of its election made in the demand filed with the International Preliminary Examining Authority 
on: 

22 September 2005 (22.09.2005) 

2. The election ^ ] was 

|^/| was not 

made before the expiration of 19 months from the priority date (PCT Article 39( l)(a)). 



The International Bureau of W1PO 
34, chemin des Colombeltcs 
1211 Geneva 20, Switzerland 


Authorized officer 

Agnes Wittmann-Regis 


Facsimile No.+41 22 740 14 35 


Facsimile No.441 22 338 89 70 



Form PCT/IB/331 (January 2004) 



